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156 ANGELO GUIDO

cretas e opdoem a uma mitologia lunar ou ao culto da Mae
Agua, um mito solar. As vezes ésse mito se prende direta-
mente ao dos Gémeos e, no humbral das culturas mais ele-
vadas, em que se ingressa na estrutura dos Estados e dos
Impérios, os elementos totémicos e mitoloégicos dos estagios
matriarcais e patriarcais se misturam e confundem numa re-
ligido politeista ou francamente solar como a do periodo pe-
ruano dos Incas. (") No exemplo de Manco Capac ¢ Mama
Ocllo vemos que o Filho do Sol, aparece com a irma, que
representa a Lua. (®) Na tradicho amazdnica, segundo a
lenda dos uaupés, os Gémeos também eram irmio e irmia e
de sua estirpe veio Izi ou Iurupari. -

+ () Elementos diversos, de ordem religiosa sociolégica, que inte-
gram as culturas gue pertencem a proto-histéria, como as do México, do
Peri e da Coldmbia, demonstram nessas culturas ou ciclo dos Estados
semi-civilizados, a supervivéncia de crencas, costumes, usos, idéias e
instituicdes de um anterior periodo matriarcal. Isto encontramos no

Perd, no culto das divindades femininas Mama Cocha, Pacha Mama, Mama
Ocllo e México nao s6 em sua mitologia, como em certas regras gque

existiam relativamente as unites sexuais irregulares. Ver, a @&sse res-
peito — J. Uriel Garcia — Algunos aspectos del matriarcado peruane, en
“La Prensa” — 2-7-1933; Santiago P. Minetti — Los Azieefts — Monte-
video, 1931 e J. Perez de Barradas — Interpretacion de un mito Chibeha,
em “Revista de las Indias” — Bogota n.” 4, vol. I, 1936.

(%) = interessante notar que a dgua se encontra frequentemente rela-
cionada a 6sses mitos bi-sexuais — Sol-Lua. No caso de Manco Capac
é o lago de Titicaca. Iuruparf também nasceu a4 margem de um lago.
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MULHERES GUERREIRAS

Aparece clara, agora, a explicacido do mito das amazonas
brasileiras. Eram as mulheres que vinham de uma antiga
organiza¢ao de tipo matriarcal, que néo se adaptaram ao
novo regime que lhes quiseram impor.

K possivel, pois, que as mulheres guerreiras que enfren-
taram Orellana, quando éste descia o Amazonas, fossem real-
mente algumas daquelas cunhas-teco-imas que haviam cons-
tituido um outro matriarcado naquele mundo selvagem, hoje
ainda tao cheio de segredos e mistérios.

Segundo as noticias que os indios deram a Orellana, ao
padre Acunha, La Condamine e a outros, eram as icamiabas
uma congregacao de mulheres habituadas ao manejo das ar-
mas. Vimos, de fato, com que ardor bélico atacaram o ber-
gantim de Orellana ao passar éste, rumo ao Levante, defronte
das terras em que elas habitavam ou em que tinham sua
guarda avancada. Nao podemos averiguar se o indio inter-
rogado por Orellana, e cujo depoimento se encontra na “Re-
lacao” de frei Carvajal, disse a verdade ao contar que o
dominio daquelas mulheres abrangia vasta extensdao de
terras e se exercia sObre diversas tribus que lhes pagavam
tributo. O que nos parece fora de davida, entretanto, como
julgamos ter amplamente demonstrado, é a possibilidade de
ter existido tal reino de mulheres guerreiras, assim como a
de terem governado sObre um grupo de tribus.

A nossa suposicio nao nos parece descabida diante dos
seguintes fatos:

1.° — A existéncia, que ja nado pode ser negada, de cul-
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turas matriarcais como as que descrevemos, desde a idade
neolitica talvez e entre os povos selvagens da atualidade;
2. — A existéncia, que também parece demonsirada, de mu-
lheres aguerridas que, nos tempos pre-incaicos, governavam,
ao sul do Perd, na provincia de Colas, vastos agrupamentos
amerindios, dentro de uma organizacao matriarcal de econo-
mia agraria e culto de divindades femininas: 3.° — A capa-
cidade combativa das indias brasileiras e as de outros setores
da. América do Sul, confirmadas pelas descricoes que dos cos-
tumes dos selvicolas do Novo Mundo fizeram navegantes,
missiondarios, exploradores e etndlogos. Sao numerosas as
informacOes a respeito da cooperacdo da mulher amerindia
nos embates entre as tribus. E um exemplo tipico, entre
muitos outros, o das mulheres diaguitas, que, no dizer de
Nicolas del Techo, “levando nas maos ticOes acesos, anima-
vam seus maridos, obrigando-os a voltar ao combate, se acaso
fugiam”. () _

A respeito das indias amazonenses, lembraremos que 0
proprio Barbosa Rodrigues, ao referir-se & tribu dos uaupeés,
afirmou que ésses indios “conduziam as mulheres aos com-
bates”’.

A observacao devia ser certa, pois que as lendas nos fa-
lam de lutas entre tribus nas quais as mulheres participavam
para vingar os maridos mortos em combates anteriores.

E muito expressiva, a ésse respeito, a lenda da luta dos
indios tdarias, no rio Uaupés, com a tribu dos uananas. Aque-
les indios, comandados pelo tuchaua Buopé, haviam feito en-
tre os uananas verdadeira carnificina.

Conta a lenda que gquando as mulheres souberam da morte
dos maridos disseram:

— “Noés mulheres vingaremos a morte de nossos mari-
dos! Nao pensem os tarias que a gente uanana se acabou na
terra! NOs, as mulheres uananas, havemos de ir pintar de
vermelho éste rio com o sangue déles!

() Historia de la provineia de Tucuman, liv. V, XXII — Madri, 1897.
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As outras mulheres que tinham seus maridos na cidade
disseram:

— “No6s havemos de ir todas com o resto de nossos
homens!

“Elas mandaram logo, contam, chamar os dessanas, ara-
passes, e¢obeéus, fucanos, para guerrearem juntos contra
Buopé”.

A luta que foi tremenda e terminou com a derrota do
exéreito de mulheres e seus aliados € relatada na lenda:

“Depois que tudo acabou — diz a lenda -— Buopé foi
ver os que tinham morrido, encontrou entao no meio déles
as mulheres uananas. Xle voltou para junto da sua gente e
disse:

“Meu coracao esta triste porque todos nos ja sujamos
nossa frecha em sangue de mulher. Iurupari sabe que nos
nao sabiamos que tinha mulheres no meio de nossos inimi-
gos”. (®)

A respeito das amazonas peruanas, a que nos referimos;
num interessante trabalho sobre “Algunos aspectos del ma-
triarcado peruano” (°) diz o seguinte Uriel Garcia: “HEvi-
dente influjo historico han tenido en la vida de los pueblos
especialmente surperuanos, ciertos grupos femininos investi-
dos de poder econOmico, politico e social. Podria caracteri-
zar-se ese influjo de la mujer indigena — la principal susten-
tadora del alma de nuestras muchedumbres, llamense “plebe”
o “deemos” nacional — en tres tipos de sintesis colectiva, la
antigua “capullana’”, la “cacica” colonial y la “gatera”’” o
mujer de los mercados, de preponderancia social en la época
republicana’.

“Sobre todo en el Kollac — prossegue Uriel Garcia —
segun versiones de los cronistas, y contemporaneas al imperio
sacerdotal del Tiahuanacu, habia mujeres jefes, gobernadoras
de constelaciones de ayllus gentilicios, llamadas, “capullanas”’,

(2) Ver a lenda “Guerra de Buopé”, a pags. 11 a 22 de obra citada
de AntOnio Brandéo de Amorim.
(®) Publicado em “La Prensa” de Buenos Aires, em 2-7-1933.
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aguerridas matronas gque lograron imponer su predominio
econdmico y hasta politico en todas aquellas zonas de fertili-
dad agricola que la naturaleza ofrecia como incentivo para
la vida sedentaria, mientras el var6n era un vagabundo de
las estepas, en afan de sejuzgar y domesticar salbajes camé-
lidos de los Andes”.

Descrevendo ésse tipo de mulher que governava e com-
batia, diz o citado autor que mesmo nos tempos coloniais era
uma mulher aguerrida, de “voliciones energicas, que cuando
se ofrece encabeca a las huestes domesticas, al numeroso
famulato de yanaconas, a la defensa de la linde comarcana
o de los hitos demarcadores del latifundio”.

As amazonas peruanas dos tempos preincacos também se
refere Zarate tratando da conquista de Cuzco pelo inca Manco
Capac. O general do inca, um tal Zapana, & frente de suas
tropas teve que defrontar-se com um exército de mulheres
que dominavam em Chunchara. SO depois de derrotar as
amazonas dessa localidade é que os invasores puderam pene-
trar em Cuzco e iniciar o ciclo histérico da dinastia solar dos
Incas. (%)

A existéncia de mulheres guerreiras que, em alguns ca-
sos, formavam hostes de amazonas ou se colocavam a frente
de agrupamentos amerindios para os conduzir & guerra, pa-
rece-nos demonstrada pelos exemplos das mulheres uananas
e das antigas “capullanas” ou “cacicas” do Peril.

Julgamos desnecessario citar outros exemplos das qua-
lidades guerreiras das selvagens americanas, mesmo porque
nao é novidade o fato de, em certas ocasidoes, a mulher riva-
lizar com o0 homem em ardor combativo. N&ao serve de prova
segura, certamente, a lenda das amazonas da Asia Menor e
da Ldbia, mas a lenda bem pode ser o eco de alguma reali-
dade que a tradicdo oral desfigurou, pois que hé seguros indi-

(#) Zarate — Historia del descubrimliento y eonquista de la provia-
cia del Peri, citado por Jilio Trajano de Moura, Do homem americano,
pdg. 643, em “Revista do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro” —
Tomo 100, vol, 154,
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cios de que entre alguns povos da BEuropa dominava o ma-
triarcado, nos tempos prehistoricos. Entre outros indicios
désse matriarcado, afora o costume da couvade, Albert Car-
noy menciona o fato de que enquanto os indianos reveren-
ciavam as almas dos antepassados sob o nome de pitaros
“pais” e os gregos sob o de tritopatores, os celtas falavam das
matronae “maes”. Além disso o mesmo autor cita o exem-
plo da exportacao na Galia de algumas mulheres guerrei-
ras. (°)

Para a nossa mentalidade formada dentro de uma ordem
social de dominio exclusivista do homem, — que, a-pesar-
das grandes modificacOes do espirito do nosso tempo, ainda
esta arraigada a maultiplos preconceitos de um patriarcalismo
intransigente e dogmatico — torna-se dificil a aceitacao da
idéia de que tenham existido algumas sociedades em que a
mulher, o eterno “sexo fragil” do nosso lirismo sentimental,
péde competir com o homem pelas suas virtudes de combati-
vidade ou pelos seus sentimentos de independéncia. (°) En-
tretanto, existiram e existem sociedades matriarcais, de pre-
dominancia politica da mulher e existiram também mulheres
guerreiras que defenderam pelas armas seus dominios e sua
independéncia, como aquelas amazonas do Perti que ji& men-
ciondmos e como, talvez, aquelas mulheres aguerridas que
atacaram Orellana e que nossos indios denominaram .de
cunhas-teco-imas.

Nos regimes patriarcais realiza-se “a diferenciacao e es-
pecializacao do sexo feminino em “belo sexo” e “sexo fragil”,
observa Gilberto Freyre. (') A mulher se tornou o “sexo
fragil” — prossegue o mesmo autor — em conseqiiéncia dos
“fatores econdmicos, ou antes sociais” que, nas sociedades

(5) Albert Carnoy — Les Indo Européens, pigs. 67-68 — Paris, 1921.
(6) Lembraremos que na antiguidade, entre os hititas, precisamente
na regifo da Asia Menor onde surgiu a lenda das amazonas, as mulheres

exerciam importantes funcdes administrativas. Ver — Félix Sartiaux —
Las elvilizaciones antignas del Asla Menor, pig. 21 — Barcelona, 1931.
(7) Sobrados e Mueambos, pig, 119 — S#o-Paulo, 1936.

11 —R, M.
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162 ANGELO GUIDO

de estrutura patriarcal, “a comprimem, amolecem, alargam-
lhe as ancas, acentuam-lhe o arredondado das formas, para
melhor ajustamento da sua figura aos interésses do sexo do-
minante e da sociedade organizada sob o dominio exclusivo
de uma classe, de uma raca e de um sexo”. HEm outras pa-
lavras — foram as leis, os costumes, as imposicoes do pa-
triarcalismo exclusivista, que mataram todo espirito de inde-
pendéncia, iniciativa e energia na mulher, cercando-a de fan-
tasmas e tabus morais, sociais e religiosos. Dentro dos tabus
em que vive e se formou o complexo de seus terrores, a mu-
lher est4 ainda hoje para a vida do homem, para as suas
atividades e seus direitos de “sexo forte” como aquelas nossas
patricias que fogem aterrorizadas diante dos instrumentos do
Iurupari ou do local em que se realizam os ritos misteriosos
que o Filho do Sol institituiu.

Se Iurupari existiu ou foi criado pela imaginacdo selva-
gem, nao saberfamos dizer. |

Certo é que Iurupari instituiu uns Costumes Novos que
impunham duras proibicoes as mulheres. As que desobede-
cessem seriam mortas. Assim mandava o Filho do Sol.

Diz a tradicao dos uaupés: “Como era costume de Buopé
dansar o Iurupari, tédas as noites na Serra de Iurupari, todos
os homens fugiam de suas mulheres ao vir da noite. Essas
mulheres que estavam novas ai, com elas laui, filha de Uaui-
xa, ficaram logo tristes porisso.

“Assim, contam, sempre os homens faziam, nao faltavam
uma sO noite.

“Duas luas depois Uaui aconselhou essas mulheres para
fugir, assim elas fizeram”.

Conta a lenda que os homens foram no seu encalco e as
trouxeram para a sua aldeia. Klas, porém, se zangaram e
disseram a Buopé:

— “Tixaua, ndés nao queremos ficar numa terra aonde
nos mulheres nao podemos dansar tédas as festas com nossos
maridos. Porisso deixa-os ir conosco para nossa terra, por-

que 14 tudo ¢ mais bonito que na tua cidade: tudo é feio
aqui”,
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“Buopé, contam, nao respondeu, mandou imediatamente
jogar essas mulheres na cachoeira para comida de peixe”. (°)

Tais eram os Costumes Novos instituidos por Iurupari.

As tradicOes, porém, dizem que outras mulheres, as que
viviam no tempo remoto em que Iurupari apareceu, abando-
naram para sempre o lugar em que se lhes impunha tao
duro jugo, mas, antes de partir para nao perpetuarem mais
a raca, resolveram, em conselho, matar todos os filhos machos.

“Depois disso fugiram, deixando-se ir aguas abaixo, sem
destino”. (°)

Hlas se tornaram, desde ésse dia, mulheres fora das leis
patriarcais de Iurupari — as eunhis-teco-imas.

(%) Ver obr. cit. de Ant6nio Branddo de Amorim, pdgs. 11-12.
(*) Barbosa Rodrigues — O Muiraquit® — II vol, pag. 68.

12 —R. M.
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ROMANCES POLICIAIS
AVENTURAS, CRIMES E
DETETIVES FAMOSOS.

O que hd de melhor neéeste
ginero literdrio se encontra
reiinido na j& renomada

“COLECAO AMARELA" |

Mais de cincoenta roman-
ces diferentes publicados.

Leiam as suas mais recen-
tes novidades:

O ESPECTRO DA CARA
CINZENTA — por sSax
Rohmer.

AS JOIAS DOS OSTRE-
KOFFES, por HE. Philipps
Oppenheim
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Sydney Horler
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Uma obra de arte inesquecivel.
critor gental, como Ludwig, poderia vencer com Sucesso

0 MILO - A Historia de um Rio

Somente um es-

um tema tao enorme e tao dificil.
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0 NILO — A HISTGRIA DB OM RID ¢ um

livro vasado numa prosa colorida, pomposa, forte, tm-
prégnada de majestade e beleza.

Do ponto de vista geo-

o, O NILO -
HISTARIA DE UM RiC

é mais .exato do que
a maioria dos livros de
viagens. Ludwig escre-
ve com graga e persond-
lidade, demonstrando ao
mesmo tempo um pro-
fundo interésse pela na-

‘tureza e pelo homem.
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.EMIL LUDWIG

O famoso escritor alemfo,
com Este seu livro sobre o Egi-
to, acaba de criar um’ novo, gé.
nero literario, um género de
biografia histérica, a biografia
de um rio, Trata-se de um mé-
todo inteéiramente original, que
nio tem classificacio na litera-
tura tradicional. Em torno do
rio Nilo, Ludwig relata a his-
toria completa do Egito, desdé
as tribus anteriores aos Farads
ate o dominio da Inglaterra da
Senhora Simpson e do arcebiss
po de Canterbury. O NILO —
A HISTORIA DE UM RIO
é, portanto, um grande liyro,
no qual Emil Ludwig, mostran-
do-se¢ fregticntemente-mais liri-
co do que em Suas obras ante-
riores, estuda o ciclo de uma
grande na¢do, que niac conse-
guin ser soberana durante 2.000
anos. . Magnifica e fiel tradu-
¢ido da professora= Marina®Guas.
pari. Edigio da Livraria do
Globo. Pregos: 20% e 253000
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